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Article 16T

Je ne vois aucune observation 5 formule

de cet article sauf les quelques remarques suiventes de minime im-

Portance.
a) " Je comprends tras bien que, 5 propos du représentant, il
nle représentant est une per '

n . .
, des actes pour_le compte et au nom d'un autre!; mais je vOou-

iste de géfinitions,

goit .dit que sonne qui accomplit

drals que, dans cette 1 1la méme formule fi-

gurét pour 1le représonté,

our le compte et au nom de laguelle le

Ngentd est une personne P
u

oomplit les actes e

."représentant ac
les textes suivants il ne soit

Je oonstatc bhien que dans
répéter chaque fois "pour
gifficulté provenunt de
jtaccepte bizn volontlers que la

le compte et au nom

pas nécessalre de
de" et, afin gréviter toute s confusions

avec le contrat de commission,

soit donnée 3 la for
posterleurs qui son

mule "au nom de".

‘préference
+ censés se référer aux

git 1la gque des textes
et je crols que, dans les

définitions de 1l'article 18*
presentant comme:

de 1'article 16T, il faut m
a double formule

gintenir, pour le re

"pour le compte et au nom.

pour le représenté, 1
de ",
b)  Je rédigerais ains

N tgote par lequel unc personnc
repleqentant ou

habllltatlon :

i la géfinition de 1t
1tatmcaMWe

confére -ou reconna
une situation qui compor—

"personne la qualité de
n, Dans le sexte actuel, i1 est difficile de

"te cette qualité
tg, pas éte fait men—

perler d'une rgutre personne" glors qu'il n

tion d'une premitre personne:

r sur les définitions

o'est-a-dire qu 1i1 fOt dit: "le repré-

Mais il ne s‘ae~‘

deflnltlons

1
R
|
!
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Article 2

Alinda 18T,

. cOoB~
a) Je n'aime pas les mots "l'habilitation d'une personne & ae

nnll
plir"; il vaut mieux dire: "l'habilitation conférée ou rec®
"& une personne en vue '

accomplir ".

Je n'aime pas 1g formule "
catsY.

: ngvo~
représentation de la part de°

(3 i.bé
Une question se pose alors, celle de savoir gi le ooz

entend seulement exclure .de 1g loi la repré

tice
tcentation en JUP

I 0 CI‘OIB
ou toute représentation par un avocat ? '

Tersonnellement je
que c'!

. Gpr i
exclue; je ne vois pas de raison, si wn avocat devient 1€ 7 Luif
sentant dec son client pour une affaire commerciale, & ne pe?

pliguer les régles de 1g presente loi; je dirais donc "la repr®”
n 3 n
sentation en custice par des avocats, avouéds ou défendeurs °

"justice". 11

Au cas ou il paraitrait indispensable d'étendre

8y
$30
ception & toute représentation par des avocats méme horS jue

nése
Je dirais simplement "ig représentation par des avocab® oV e
"et défendeurs on justice 1,

Article 3

a) Alinéa 1°F

.Inutile de parler de "l'aote d'habilitation" puisqt®’ j
ltarticle 17, l'hebllltatlon 8 été définie comme un 2079 3
Suffit done de dire: "1'habilitatiop consiste en une aéclere”
"tion expresse, écrite ou orale, auSSl

du représentd; elle peud
"€tre induite des circonstances ",

b) Alinda 2,

.
PQ'
Je comprends mal de quel acte il egt question quand on

er” |
1 H 1a p
le de "l'acte du représentd". Je crois qu'il agit, aen? résﬂ“
sée des rédecteurs du proaet, de l'acte pour lequel le rel ?”'
tant o &

. pLOF
€56 habilitd; si tel est bien le sens du textes J° g



gserais lo rédection guivantcs ngepondant, au ces oy une forme

"adéterminde cst prcsorlt pour l'habllltatlon dens le lieu ol

vlg représentant doit asccomplir 1tacte pour lequel il & été ha-

"pilité, 1'habilitation ntest velable que si elle est établie

tjons le dite forme".

Article 4

Sans observatione.

Article. 5

Sans observation.

Article 6
11 faudradit préciser lc

d'une formule gui pourrait €tre:
sages en vigueur dans 1e lieu prévu per le

er . . ' ,
1°* oas de substitution au moyen

ngi la faculté de gubgtitution

Negt conforme aux u

"yeprésenté pour 1'gocomplissement deé 1'acte sur lequel porte

"] thebilitation "

Lo 2tme serait alors ninsi rédigé: "Si olle résulte néoes—

n"goirement de 1la noture de cet acte" .

Article 7

Alinda 1°%

'est pas guffisamment claeire;

T1 me pareit que l& formule n
qu'il faudralt'

1'alindéa suppose une nypothése tros particuliere

gis la rédaction suivante: "ai 1'hab11i—‘

pré01ser. Je proposer
g actes pour 1esquels le représentant
ré comme nebilité & gocomplir

liser 1tobjet en

Ntation ne mentionne PGS le

1 e
legt habilité, celui-ci egt oonsidé
cesgnires pour réa

wgous les actes qui sond néc
§ confdéréo”.

Myue duguel 1 1hebilitation lul & Ot

Alinda 2 | |
Je n'aime pas la formule"d01t aglr" qui me parait}trop

vegue et je dirnis: nsl, on C&as d'ha pilitation générale, Te loi .




1-
~ , e aque
"du pays ol le represcentant doit exXercer l'activité powr 1

"le il est habilitd exige n

Article 8

. : né
a) Je n'aime pas les motg "hebilitation implicite" qut
figurent dang

, c oux 447°
aucun texte antérieur; il vaudrait mie®s
"en cas d'hebilitation induite d'une situastion".

b) J Lo : L ngi une P
€ Preciseraisg 1g deuxiéme phreoge en disant: "SI o
’ tr
"sonne est chargée par une tutre de 1g gestion 4d'une e
"prise",
Article ¢
Sans Observation,
Article 10
Alinés 4

-~

-
. g ¢ ‘
Je comprends mal le sens de ¢o texte. Si le tier® oo

tondu s'engeger sur les déeleratio

deel™ .
ns unilatérales du repr
tant, il me parait qu!

0
1l devrait supportor les conséquence® ’
Je trquvé done qu!
lul de le dispenser de subir cog o
connaissance directe ge N

son engagement; il serait trop avantageux
gul
. ' ag
onséquences, s'il n'a P
habilitation.
8 8ur le sens ge cettae
sa suppression.

Au cas ou je ne

- ] ) . nis
perals pa disposition, je demander®

, Article 11

Je rdédigerais aingi:
"une personne agit manifegten

"ga

. ‘ +61
" . t un 8¢
Lorsque, en accomplissan

ne.
ent au nom d'une autre persor 569
0 ) ’ n
ns indiquer le nom de celle-ci ou sang que les circonsté )
‘permettent de 1l'identifier, 1laypour gq 1'scte est considért

. ) s
"comme représentant d'ung Personne 3§ désigner; il doit &10%



4] LI -~ . ¢ . VN
faire connaitre au tlers, dans le ddélai fixc a cet effet ou &

ngéfout dans un délail raisonnable, quelle est la personne reprdé-

"sentde par lui ".

Alinéea. 3, in-fine.

ngelui qui l'a accompli”.

Article 12

Je propose pour cet article la rédaction suivante :

ngtest en la seulc personne du représentant qu'est appré-
noiée le volontd qui & pré51do |
sentant dtait habilité ou les vices de cet-

a 1'aocompllssement de l'acte

"pour lequel ce ropré

tto volonté. De méme ©
o connaissance Ou 1'ignor

1ggt en la seule personne du représentant .

M"gue sont apprécides 1 ance de certains

e cette connaissanc

Mfaits, lorsqu
"yne influence sur la validité ou les effets de l'acte accompll“

1est & la fois en la persoO
personnc du representanﬁ
hebilitation, ainsi.
it co:anai—--»~

o ou cctte ignorance excrcent

nne de celui-qul a con-

"iais, ©
gue 8 Onﬁ

Wedpd 1'habilitation et en la
npppréeiés les 614éments qui ont présidé & 1!
e connalssalt ou deve

que l'un Cu Lleutr
t execrcé une 1n—~

ce ou l'ignorance on

"gque les faits
ntrg et dont la connaissan

"fluence sur 1‘habilitation ",

Article 13
Alinée 3

Je rédigerais ainsi
test jamais valable si,
le représenté n'a—

4

cet alinca @
nTe ratification I au momendt ol &

"été accompll 1'acte augu
loi appllca

el elle stapplique,
Mygit pas, d'spres la ble, d'existence 1égale "o
Alinéa 5

Je rédigerals einsei cet
qui & oontract

glinéa @ , |
wLe tiers e’b celui é comme représentant peuag f

pour résoundr ot qu'il ne soit




4 . . * ait
"porté & la connaissance de celui dont 1a patification 8%

"af étrc demandde M. :

Alinea 10

Je proposc pour cet alinda la rédection suivonte *

1" . N N . , , , 1 liquent g,
Les dispositions decs alindas prcccédents s'app ro-
"lo ratification que donne ctes 4¥

le reprdésentd pour les & ;
[

.  tation
"présentent qui ont excédé les limites de son habiliteti®

Article 14

Je propose la rdédaction suivante pour 1l'alinéa 1

on~
. . , , e8P
"Celui qui s'est présentd comme représentant st ¥ a

N . . ' el
"sable vis-b-vis du tiers du préjudice qu'il lui a ceusé

rd

o
"gissant sans hobilitation, on dépassant les limites de SQn"h
"bilitation ou en ne lui faisant pes connatbre ces 1imi®e?

Article 15
Alindéa 3

Je rédigerais ainsi L ape”
"S1 lc représentd cst une personnc juridique, SO° ext:ﬁ,
"tion peut faire cesser 1g reprdéscntation dans les mémes °°
"tions".
Article 16

Dans observation.

Article 17

Sans observation.

Article 18

Sans observation.

‘Article 19

Sans observation.




frticle 20

rimer 1'alinda 2 de cet article qui me

striction de 1'habilitation

Je proposc dc Supp

parailt ddépasser le révocation ou la re

en ce qu'il prévoit 1textinction de 1'hab111tatlon par le ddéces,

fgillite du représenté. Je orois qu'il fau-

1'incapacité ou la
al qui s tintitulerait- "hebilita—

drait rdédiger un article spéceil

tion ayant pour but d'assurer 1texercice d'une garantie® et qui

pourrait étre ainsi rédigds "En cos d'habilitation spéciale des—

"tinde b assurer 1'excrcice d'une garantic fournie par le repré~

"genté, la reproscntatlon ne s'éteint pas par 1le ddéceés, l'ince~-

Wpacité ou la faillite du représentd; et toute ‘révocation ou res-—

Wtpiction de 1'habilitation cst sans effet 5 1!'égard du tilers

hgi celui-ci pouvaitl savoir, d'apres 1'hobilitation elle-mé, le
1n

"put en vue duquel elle avail 4té conférée au représentant e

Article 21

ngocument renfermant 1 'hgbilitation”

Je n'aime pas le terme
e ou constate 1'habili-

et je dirais "lorsque 1o document qui ord

tation".

Article 22

Alinéa 1%%, in-fine

"4 moins que 1o représenté n antérieure

15it par sa conduite
Woonfirmé 1'oxistence de 1'hobilitation ewest ",
Alinda 2

Je dirais: "le représe
qu'il lui a cau
de l'habllltatlon

ntant est responsable 5 1l'égard du

. 7 . . rd -~ S
ntiers du préjudice. 5é en ne portant pes & a

"eonnaissance l& révocation

1"
-

Article 23 | | | o
a) "Iorsque lé document gqui crée ou constate l'habilitatlon".




Article 24

616 -
" La préscnte loi est epplicable lorsqu'un acte G

, e
ey | ur 1
"accompli par une personne au nom d'une autre personne 8

n

"territoire d4'un Etat

Alinéa 2

: : g'un
Je crois qu'il vaudrait micux dire: “dans le 069 t

. g8

"acte accompli par unc e °°

16

rsonne & ddésigner telle qu'ell

"prévue par l'article 11 de la présente loi, 1la résidence:

"siege socinl "

LI N O .

Alinda 3

Jl'aimerais micux &tre

' " ns'les
Plus précis en disent: "do
"matidres

n

. atiO
qu'elle régit, la présente loi exclut 1'applict gvi

T
"des lois nationaleg sauf dans le cas oW clle a elle-méme g

"expressénent cette application ",

b d S T

5
: - cha el
Je simplificreis la formule ge 1'alinda 17 en e

-
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